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Aus der Zeit des Metternich-
Regimes:

In einem Lustspiel sollte ein Ir-
linder eine licherliche Rolle spie-
len. Der Zensor erwog: Der Konig
von Groflbritannien, ein hoher Ver-
biindeter unseres glorreichen Mo-
narchen, ist auch Konig von Ir-
land. Da darf ein Irlinder nicht
lacherlich gemacht werden. Und so
wurde aus dem Irlinder ein (Ur-
linders>, wahrscheinlich ein Vor-
fahre des Neandertalers.

*

Instruktion fiir die Theaterinspek-
tion vom 5. Dezember 1803:

In Theaterdekorationen diirfen kei-
ne Figuren oder Gemailde erschei-
nen, welche die Sittlichkeit oder
Anstindigkeit verletzen, Auf der
Bithne darf weder das Aeuflere
noch das Innere einer Kirche, einer
Kapelle oder eines Klosters, noch
ein Kruzifix oder ein Heiligenbild
vorgestellt werden.

Wohin hat der Regisseur die Kir-
chenszene aus dem <Faust ver-
legt? Und wo miifiten die ersten
Akte der (Meistersingers und der
(Toscay spielen?

*

Ein Kritiker berief sich auf die
Autoritit von Goethe und Schil-
ler. Er wurde vorgeladen, und
man hielt ihm seine respektwidrige
Schreibweise vor. Da meinte er:
«Wie in anderen Sphiren Behor-
den und Aemter, so seien auf dem
Gebiet der Literatur Schriftsteller
von erstem Rang wie Schiller und
Goethe doch ohne Frage Autori-
tdten.»

Doch da fiel ihm der Beamte ins
Wort:

«Autoren wohl, aber nicht Auto-
ritdten!»

*

Als Grillparzers Konig Ottokars
Gliick und Ende> zum ersten Mal
aufgefithrt wurde, sagte der Kai-
ser zur Kaiserin: <Das ist gescheit,
dafl wir das Stiick heute ange-
schaut haben. Morgen wird’s die
Zensur gewifl verbieten!»

Und so geschah es auch.
*

In Erzihlungen fiir Kinder <Bli-
then und Fruchtstiicke> wurde von
einem Midchen gesagt: <Es hat

I-C0CK

einen iippigen Haarwuchss. Der
Zensor fand das Wort dippig> las-
ziv, und so hiefl es nur: Sie hatte
einen Haarwuchs>.

Auch der Satz Die Kosaken rei-
ten auf kleinen Pferdens gefiel
dem Zensor nicht. Das Wort
&klein> vertriige sich nicht mit der
groflen Wiirde des Zaren. Es stand
denn in dem Buch: Die Kosaken
reiten auf Pferdens.

In Meyerbeers Robert der Teufels
muflte statt Mein Sohn! Mein
Sohn!> gesungen werden: <Mein
Pflegesohn!>

In einem Lustspiel von Castelli
hatte ein alter Herr zu sagen: hr
Busen ist weiff und tppig!> Dar-
aus machte der Zensor: <Sie ist
vorne sehr schon gebaut.»

In einem Drama Der Hollinder
Michely von Mosenthal erscheint
der Teufel in roten Hosen. Der
Zensor machte griine daraus. Als
der Autor den zustindigen Hofrat
nach dem Grund dieser Mafinah-
me fragte, wurde ithm erwidert:
«Wissen Sie denn nicht, daf die
dsterreichischen Generile rote Ho-
sen tragen?!

*

Zensurvorschrift: Das Wort Ba-
stard ist im Dialog hierorts, so
viel es thunlich ist, zu vermeiden
und durch Wechselbalg zu erset-
zen.

*

In den Riubern strich der Zensor
den Satz (Franz heiffit die Ka-
nailles>. Um die Ursache befragt,
juflerte er ganz gelassen: «Es
konnte als Anspielung auf Seine
Majestit den Kaiser genommen
werden.»

*

Im Don Juan> wurde auf allen
Osterreichischen Biihnen statt <Es
lebe die Freiheit, die Freiheit soll
leben!> gesungen: <Es lebe die
Frohlichkeit, die Frohlichkeit soll
leben!>

*

In einem Buch <Genrebilder aus
Oesterreich und den verwandten
Lindern> findet sich folgende
Perle:
Ein Zensor hatte in einem Roman
das Wort «Wasserhgse> sehr un-
schicklich gefunden und dafiir
«Wasserbeinkleid> gesetzt.
mitgeteilt von n.o.s.
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